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AHHoTanus. B cTatbe aHAIM3UPYIOTCS OCHOBHBIC TPEOOBAHUS K IIPOIIECCY O0YUCHHSI PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTPAHHOMY B BBICIIMX Y4YeOHBIX 3aBelCHUsX. JlaHHOE OOy4YeHHE JOJDKHO OBITh: HEIPEPHIBHBIM,
WHTETPATHBHBIM, CTaHIApPTU30BAaHHBIM, JOCTATOYHO JeMOKpaTwdHbIM. CoONIOJieHMe 3TuUX TpeOOBaHUI
IIOMOXKET HNHOSA3BIYHBIM y‘IaHII/IMCH pa3BI/ITb MOTHBAIIUIO K CaMOCTOﬂTeHBHOMy HOI/ICKy HOBBIX 3H3HHI71 u
po(eCCUOHATIBHBIX BO3MOXKHOCTEH C MCIT0JIb30BAHUEM PYCCKOTO S3bIKA.
KaroueBbie cioBa: Briciiee oOpa3oBaHHE, WHOCTPAaHHBIC S3bIKH, HES3BIKOBOH BY3, PYCCKHH Kak
WHOCTPaHHBIN, HENpephlBHOE  00Opa3oBaHWe, WHTETPATUBHOCTh,  CTaHAApTa,  JEeMOKPATHYHOCTb,
riobanu3aius, boroHckui nmpoiece, akajgeMuieckasi MOOUIbLHOCTb.

Teaching Russian as a foreign language has become an urgent necessity for higher education in the
Russian Federation. It is the result of many reasons: globalization, introduction of ICT, opening of the
borders, joining Russia to the Bologna process, etc [2-4], [13-15]. The increased academic mobility allowed
many students from abroad to come to Russia in order to get their higher education [6]. And it is relevant not
only for Moscow and St. Petersburg but such cities in Siberia as Krasnoyarsk, Tomsk and Novosibirsk.
FSBEI of HE “Krasnoyarsk SAU” enrolls applicants from China, Nigeria, Mongolia and other countries. In
order to be able to receive higher education in Krasnoyarsk SAU the students should acquire the appropriate
level of the Russian language knowledge. Levels correlated with the European scale of foreign language
proficiency are as follows:

Elementary level — A1,

Basic level — A2;

The first certification level — B1;

The second certification level — B2;

The third certification level — C1;

The fourth certification level — C2.

For each of these levels, a system of requirements has been developed, which are described in state
standards. And, accordingly, a system of tests has been developed. Achieving the first certification
(threshold) level B1 is necessary in order to study in Russian universities.

According to the modern requirements of the Federal State Educational Standard for teaching,
including Russian as a foreign language, in higher education, it should be: first, continuous; second,
integrative; third, standardized; and fourth, fairly democratic.
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The continuity of the educational process in higher education means that a person who chooses a
certain course in his development should receive not only professional skills of his future activity, but also
motivation to apply these skills in his life (the so-called life-long-learning) [1], [5], [8-11], [22-28]. Thus, the
continuity of education is ensured by an integrative approach to the interaction of the individual, educational
processes (educational programs) and the organizational structure of general and professional education.

It is the study of the Russian language that gives foreign-speaking citizens such motivation to
improve their personal and professional skills, since it opens up prospects for the wide application of these
skills at the level of international cooperation. On a personal level, the continuity of general and professional
education can manifest itself in several forms. For example, a person can constantly improve skills, while
using the opportunities of additional education. This approach is very well implemented in teaching Russian
as a foreign language.

The second method is the continuation of professional training to achieve new levels of education
from secondary to higher through Bachelor’s, Master’s, and further depending on the needs of the person.

The third method assumes that in the course of life a person can change the scope of his professional
activity or integrate several skills into a single complex that will allow him to make a choice of his
professional implementation in a wide range of opportunities. It is this additional opportunity for self-
realization that gives knowledge of the Russian language to foreign-speaking students. Therefore, teaching
Russian as a foreign language in higher educational organization should be subject to the principle of
practical application of the skills of its use in the professional sphere [7], [12], [16-21].

So, the continuity of higher professional education means the involvement of the individual in all
stages of the educational process for the formation of professional skills and their implementation in modern
society.

Continuity in teaching Russian as a foreign language at different levels of higher education should be
ensured by the nomenclature of the network of educational organizations of general, secondary and higher
education. Moreover, if possible, it should implement not only the general needs of special vocational
education, but also take into account the regional opportunities and personal needs of students [29-32].

The continuity of higher professional education in the field of learning Russian as a foreign language
should be based on the principle of integration of all educational processes and practical activities.

Integrative nature in teaching Russian as a foreign language in higher educational organizations
characterizes its integrity and stability. It should reflect the sequence of implementation of educational
programs at different levels of training, its main and additional forms. It should integrate educational
organizations that implement these programs with the bodies that manage the educational process, with
special structures that carry out marketing in the educational sphere, and that coordinate educational
processes in society.

Teaching Russian as a foreign language should be based on programs that are consistently and
systematically developed for different levels of education, from basic training at school, vocational training
at the secondary vocational stage (college, technical school, etc.) and up to training at a university when
receiving higher professional education. Thus, the system, integrity and integrative nature of the teaching
Russian systems to foreign-speaking students will be implemented.

Thus, the multi-level basic and additional programs of teaching Russian as a foreign language in a
higher professional educational organization contributes to the training of specialists of different skill levels
who will be in demand in the labor market.

The level of higher professional training for obtaining qualifications in educational organizations of
the same level involves standardizing the requirements for the content of the GEP (general educational
program), the volume of the maximum load and the level of students’ training. The standardization of
training helps to implement the requirements of modern society for the continuity of education at different
levels. And it is very important that the standardization of education allows for integration into the education
systems of other, primarily European countries, in accordance with the provisions of the Bologna
Declaration.

Thus, teaching Russian as a foreign language at the level of higher professional education must
necessarily be subject to uniform standards for the results of the development of programs presented in the
Russian Federation, and comply with the standards of European standards.

Finally, the demand for the democratization of vocational education is made in order to streamline
relations between societies, states, educational organizations, teachers and students. In this case, we are
talking about creating conditions for individual professional realization of a person.

When learning Russian as a foreign language, the creation of conditions for professional
implementation begins with the development of language communication skills. The democratization of



education makes it possible to independently choose both the form of education and gradually improve
professional skills, and expands social guarantees for the disclosure of individual potential.
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